Zmluva

o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a

notifika¢nych povinnosti

podla zakona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov uzatvorena medzi

Detska fakultna nemocnica s poliklinikou Banska Bystrica

Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

DIC :

IC DPH :
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

Zriadena:

Kontaktna osoba:
e-mail :

Namestie L. Svobodu 4, 974 09 Banska Bystrica

Ing. Juraj Gallo, riaditel’ — Statutarny organ

37 957 937

2021928150

nie je platitel DPH

Statna pokladnica, Bratislava

7000280745/8180

SK76 8180 0000 0070 0028 0745

Zriad'ovacou listinou Ministerstva zdravotnictva SR, c¢islo: 14192-
6/2004-OPP zo dna 24.11.2004

Ing. Karin VI€ekova, vediuca Oddelenia informa¢nych technologii,

karin.vlcekova @dfnbb.sk

d’alej len ,,prevadzkovatel’ zakladnej sluzby")
) ) y

a

PharmaTech, s.r.o.
Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

DIC :

IC DPH :
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

Zapisany:
9975/MPSH
Kontaktna osoba:
e-mail :

Vacinova 536/3 (Praha 8), 180 00 Praha, Ceské republika
Ing. Marek Béleja - prokurista

45279560

CZ45279560

CZ45279560

405016/2700

vV Obchodnom registri méststého soudu v Praze Oddiel: C Vlozka ¢islo:

Ing. Marek Béleja, +420 602 469 832
phtech@phtech.cz

(d’alej len ,,dodavatel’"")
(prevadzkovatel zdkladnej sluzby a dodavatel’ spolocne d’alej len ,,zmluvné strany")

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

1. Detskd fakultnd nemocnica s poliklinikou Banska Bystrica je prevadzkovatel'om
zakladnej sluzby podla zékona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe¢nosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 kybernetickej bezpecnosti'').


mailto:milan.kasiak@dfnbb.sk

Zakladnou sluzbou prevadzkovatela zakladnej sluzby je poskytovanie ustavnej
a ambulantnej zdravotnej starostlivosti pre pacientov do veku 18 rokov a 364 dni.
Dodavatel' uzatvara s prevadzkovatel'om zdkladnej sluzby zmluvu o zabezpeceni
plnenia bezpecnostnych opatreni a notifika¢nych opatreni podl'a zdkona o kybernetickej
bezpecnosti (d’alej len ,,zmluva'), ktorej predmet priamo suvisi s prevadzkou sieti a
informacnych systémov, ako su definované v zakone o kybernetickej bezpecnosti, pre
prevadzkovatela zakladnej sluzby.

Prevadzkovatel' zakladnej sluzby je povinny uzatvorit s dodavatelom zmluvu
0 zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla
zékona o kybernetickej bezpecnosti.

Zmluva stanovuje zakladné ulohy a principy spoluprace zmluvnych stran s cielom
zabezpecit’ kybernetickll bezpecnost’ sieti a informacnych systémov prevadzkovatela
zékladnej sluzby pocas ich zivotného cyklu, predchadzat kybernetickym
bezpecnostnym incidentom, ktoré by sa mohli dotkntt’ sieti a informaénych systémov
prevadzkovatela zakladnej sluzby, a minimalizovat vplyv kybernetickych
bezpecnostnych incidentov na kontinuitu prevadzkovania zékladnej sluzby zo strany
prevadzkovatela zakladnej sluzby (d’alej len ,ciele™), a to aj v spolupraci s
dodévatel'om.

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu v nadvéznosti na Ramcovu zmluvu ¢. ZKZ-24-
2022 uzatvorenej dna 14.6.2022 za ucelom vzdialeného pripajania sa a vzdialenej
spravy pristrojov, podanych v sulade s vyssie uvedenou zmluvou.

Clanok 2
PREDMET ZMLUVY

Pojmy pouZzivané v tejto zmluve maji vyznam im priradeny v zdkone o kybernetickej
bezpecnosti a jeho vykondvacich predpisoch.

Dodavatel' je povinny prijimat a dodrzZiavat bezpecnostné opatrenia na useku
kybernetickej bezpe€nosti v rozsahu uvedenom v tejto zmluve tak, aby boli naplnené
ciele tejto zmluvy. Dodavatel’ vyhlasuje, Ze stihlasi s bezpe¢nostnymi opatreniami.
Dodavatel’ je zaroven povinny dodrziavat bezpecnostné politiky prevadzkovatela
zakladnej sluzby, s ktorymi ho prevadzkovatel’ zakladnej sluzby oboznami.

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze sthlasi s bezpecnostnymi politikami prevadzkovatela
zakladnej sluzby.

Dodavatel stihlasi s tym, Ze bezpecnostné politiky prevadzkovatel'a zékladnej sluzby sa
mozu priebezne menit’ a dopliat’ tak, aby zodpovedali aktudlnym bezpe&nostnym
opatreniam, aktudlnemu stavu sieti a informacnych systémov prevadzkovatela
zakladnej sluzby a aktualnym hrozbam dotykajiicim sa dod4vatela, ktoré by mohli mat’
potencialny nepriaznivy vplyv na zékladnu sluzbu prevadzkovatel'a zakladnej sluzby.
Dodavatel je povinny plnit’ notifikacné povinnosti na useku kybernetickej bezpecnosti
v rozsahu uvedenom v tejto zmluve tak, aby boli naplnené ciele tejto zmluvy.
Dodavatel'’ vyhlasuje, Ze ma vSetko potrebné technické, technologické a personélne
vybavenie, ktoré je potrebné na plnenie uloh vyplyvajacich z tejto zmluvy, a ze ma
zavedené ulohy, procesy, role a technoldgie v organizacnej, personalnej a technicke;j
oblasti, ktoré su potrebné na naplianie cielov tejto zmluvy.



Clanok 3
PREVENCIA KYBERNETICKYCH BEZPECNOSTNYCH
INCIDENTOV

1. Dodévatel’ je povinny v ramci prevencie kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov,
ktoré by mohli mat’ potencialny nepriaznivy vplyv na zékladnu sluzbu prevadzkovatel'a
zékladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat' kybernetickej bezpecnosti sieti a
informacnych systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby, (d’alej len ,incidenty'):

a. zabezpecit' vlastni kyberneticka bezpecnost’, aby cez dodavatel’a nebolo mozné
zasiahnut’ siete a informacné systémy prevadzkovatel'a zékladnej sluzby,

b. vytvarat' a zvySovat’ bezpe¢nostné povedomie svojich zamestnancov, ktori sa
budu podielat na plneni zmluvy a tejto zmluvy alebo budu mat pristup
k informaciam prevadzkovatel'a zakladnej sluzby,

c. sledovat’ vystrahy a varovania a d’alSie informacie sliziace na minimalizovanie,
odvratenie alebo napravu nasledkov incidentov v§eobecne,

d. sledovat’ hrozby dotykajice sa dodavatela, ktoré by mohli mat’ potencialny
nepriaznivy vplyv na zakladnu sluzbu prevadzkovatel’a zakladnej sluzby,

e. predchadzat’ vzniku incidentov,

f. systematicky ziskavat (monitorovat a detegovat), sustredovat’ (evidovat),
analyzovat’ a vyhodnocovat’ informacie o incidentoch,

g. prijimat’ od prevadzkovatela zakladnej sluzby varovania pred incidentmi a
vykonavat preventivne opatrenia potrebné na odvratenie hrozieb, ktoré by mohli
mat’ potencidlny nepriaznivy vplyv na zakladni sluzbu prevadzkovatela
zékladnej sluzby,

h. zasielat’ prevadzkovatel'ovi zakladnej sluzby v¢asné varovania pred incidentmi,
0 ktorych sa dozvie z vlastnej ¢innosti podl'a tejto zmluvy alebo inak, a

i. spolupracovat s prevadzkovatelom zékladnej sluzby pri zabezpecovani
kybernetickej bezpe€nosti sieti a informaénych systémov prevadzkovatela
zakladnej sluzby.

2. Dodavatel’ je povinny pocas trvania tejto zmluvy mat’ technické, technologické a
personalne vybavenie na urovni potrebnej na riadne a véasné plnenie tejto zmluvy a mat’
zavedené ulohy, procesy, role a technoldgie v organiza¢nej, personalnej a technicke;j
oblasti na Girovni potrebnej na efektivne napliiianie ciel'ov tejto zmluvy.

3. Dodavatel’ je povinny dorucit’ prevadzkovatel'ovi zakladnej sluzby zoznam pracovnych
roli dodavatel’a, ktoré sa budu podiel’at’ na plneni zmluvy a tejto zmluvy alebo budi mat’
pristup k informaciam prevadzkovatela zakladnej sluzby, ktory sa jeho dorucenim
prevadzkovatel'ovi zédkladnej sluzby stane sucastou tejto zmluvy.

4. Dodavatel je povinny dorucit’ prevadzkovatel'ovi tplny zoznam svojich zamestnancov,
ktori sa budu podiel'at’ na plneni tejto zmluvy alebo budu mat’ pristup k informaciam
prevadzkovatela zédkladnej sluzby; a kazdu zmenu v personalnom obsadeni je dodavatel’
povinny prevadzkovatel'ovi zakladnej sluzby pisomne oznamit, priCom pre
oznamovanie zmien sa pouZziju ustanovenia zmluvy o dorucovani.

5. Tento zoznam bude vzdy platny len do 31.12. prisluSného kalendarneho roka. Po tomto
termine bude platnost’ pristupov ukoncena. Najneskdér do 15.12. prisluSného
kalendarneho roka dodéavatel doruci novy zoznam platny od 1.1. nasledujuceho
kalendarneho roka. Zoznam zamestnancov bude obsahovat’: meno, priezvisko, funkéné
zaradenie, mailovy a telefonicky kontakt zamestnanca dodéavaterla.



Dodavatel’ je povinny stanovit’ postupy plnenia svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy
v bezpecnostnej dokumentacii, ktora musi byt aktudlna a musi zodpovedat’ aktudlnemu
stavu; bezpecnostni  dokumentaciu je na poziadanie povinny predlozit’
prevadzkovatel'ovi zékladnej sluzby na nahliadnutie a zhotovenie kopii.

Dodavatel je povinny prijat’ a dodrziavat’ vS§eobecné bezpecnostné opatrenia podl'a STN
150/IEC 27002:2013 (Informacné technologie. Bezpecnostné metoddy. Pravidla dobrej
praxe riadenia informacnej bezpec¢nosti.) v rozsahu Specifikovanom v bezpecnostnych
politikach prevadzkovatel'a zakladnej sluzby.

Dodavatel’ je povinny prijat’ a dodrziavat’ bezpecnostné opatrenia v oblastiach podla §
20 ods. 3 pism. e) 1), h), j) a k) zdkona o kybernetickej bezpecnosti v rozsahu podl'a§ 8,
10, 12, 14 a 15 vyhlasky Nérodného bezpecnostného tradu €. 362/2018 Z. z., ktorou sa
ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni, obsah a Struktir bezpecnostnej
dokumentacie a rozsah vSeobecnych bezpeCnostnych opatreni, a v rozsahu
Specifikovanom v bezpecnostnych politikach prevadzkovatela zakladnej sluzby.
Dodavatel’ je povinny prijat’ a dodrziavat’ sektorové bezpecnostné opatrenia v rozsahu
Specifikovanom v bezpecnostnych politikach prevadzkovatela zakladnej sluzby.

Clanok 4

REAKTIVITA PRI RIESEN{ INCIDENTOV
Dodévatel je povinny bezodkladne hlasit’ kazdy incident prevadzkovatel'ovi zékladnej
sluzby sposobom uréenym prevadzkovatel'om zakladnej sluzby, vratane ur€enia stupna
jeho zavaznosti, ktory identifikuje na zaklade presiahnutia kritérii pre jednotlivé
kategorie incidentov. Ak do okamihu hldsenia incidentu nepominuli jeho U€inky,
dodavatel je povinny odoslat’ neuplné hlasenie incidentu, v ktorom vyznaci identifikator
neukonceného hlasenia, a bezodkladne po obnove riadnej prevadzky siete a
informacného systému toto hlasenie doplni.
Dodavatel je povinny riesit’ incidenty najma odozvou alebo inou reakciou na incident,
ohrani¢enim incidentu a jeho dopadov, napravou nasledkov incidentu, asistenciou pri
rieSeni incidentu na mieste, reakciou na incident a podporou reakcii na incident (d’alej
len ,reaktivne opatrenie™). Pri rieSeni incidentov je dodavatel’ povinny na Ziadost’
prevadzkovatel'a zékladnej sluzby spolupracovat’ s prevadzkovatel'om zakladnej sluzby,
Narodnym bezpecnostnym tiradom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky
a na tento Ucel im poskytnut’ potrebnua sti¢innost’ a vSetky informacie ziskané z vlastnej
¢innosti podla tejto zmluvy alebo inak, ktoré by mohli byt dolezité pre rieSenie
incidentu.
Dodavatel je povinny v ¢ase incidentu zabezpecit’ dokaz alebo dokazny prostriedok tak,
aby mohol byt pouZity v trestnom konani, a poskytnut’ ho prevadzkovatel'ovi zakladne;j
sluzby.
Dodavatel’ je povinny ozndmit’ prevadzkovatel'ovi zakladnej sluzby skuto€nosti, ze
Vv suvislosti s incidentom mohlo dojst’ k spachaniu trestného ¢inu.
Dodavatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ a preukazat’ prevadzkovatel'ovi zakladnej
sluzby vykonanie reaktivneho opatrenia a jeho vysledok.
Po vyrieSeni incidentu je dodavatel na vyzvu prevadzkovatela zakladnej sluzby
v urcenej lehote povinny predlozit’ prevadzkovatelovi zékladnej sluzby navrh opatreni
na zabranenie d’alSieho pokracovania, Sirenia a opakovaného vyskytu incidentu (d’alej
len ,,ochranné opatrenia') na schvalenie. Ak dodavatel’ nenavrhne ochranné opatrenie



v urcenej lehote alebo ak je navrhované ochranné opatrenie zjavne nelspesné, je
dodavatel’ povinny spolupracovat’ s prevadzkovatel'om zékladnej sluzby na jeho navrhu.
Po schvaleni ochranného opatrenia prevadzkovatelom zakladnej sluzby je dodavatel
povinny ochranné opatrenie bez zbyto¢ného odkladu vykonat'.

Po vykonani ochranného opatrenia dodavatel'om je dodavatel' povinny preverit' jeho
ucinnost’.

Clanok 5
MLCANLIVOST

Dodévatel” je povinny zachovavat’ mlcanlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie
Vv suvislosti s plnenim zmluvy a tejto zmluvy a ktoré nie su verejne zname, pokial’ by sa
mohli dotykat’ oblasti kybernetickej bezpecnosti. V pripade pochybnosti plati, ze
skutoCnost’ sa dotyka oblasti kybernetickej bezpecnosti. Dodéavatel’ je najma povinny
chranit’ informécie, ktoré by mohli mat’ vplyv na zdkladnu sluzbu prevadzkovatela
zékladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat' kybernetickej bezpecnosti sieti a
informacnych systémov prevadzkovatel'a zakladnej sluzby.

Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku trvé aj po skonceni tejto zmluvy.
Vynimky z povinnosti ml¢anlivosti podla tohto ¢lanku upravuje zadkon o kyberneticke;j
bezpecnosti.

Dodévatel’ je povinny zabezpecit, aby v rovnakom rozsahu dodrziavali povinnost’
mlcanlivosti jeho zamestnanci, subdodavatelia a ich zamestnanci, a to aj po zaniku ich
pracovnopravneho vztahu alebo obchodného vztahu.

Po ukonceni tejto zmluvy je dodavatel povinny vratit alebo previest
na prevadzkovatela zakladnej sluzby vsetky informacie, ku ktorym mal pocas trvania
tejto zmluvy pristup, resp. tieto podl'a pokynu prevadzkovatel'a zadkladnej sluzby znicit'.

Clanok 6
KONTAKTNE OSOBY NA USEKU KYBERNETICKEJ
BEZPECNOSTI

Dodavatel' je povinny komunikovat' pri plneni povinnosti podla tejto zmluvy
s prevadzkovatel'om zékladnej sluzby sposobom uréenym prevadzkovatel'om zékladnej
sluzby, pricom dodavatel’ musi mat’ vytvorené podmienky umoznujuce chraneny prenos
informadcii.

Prevadzkovatel’ zakladnej sluzby urcuje nasledovni kontaktnii osobu pre komunikéciu
s dodavatelom na useku kybernetickej bezpecnosti: Ing. Gabriel Blesdk t.c:
+421 905 701 050 email: gabriel.blesak@dfnbb.sk

Dodévatel’ urcuje nasledovnu kontaktnti osobu pre komunikaciu s prevadzkovatel'om
zakladnej sluzby na useku kybernetickej bezpecnosti: Ing. Marek Béleja, t.C.
+420 602 469 832 email: phtech@phtech.cz

Kontaktné osoby podl'a odsekov 3 alebo 4 tohto ¢lanku moze prislusna zmluvna strana
zmenit, ak ozndmi novl kontaktnl osobu druhej zmluvne;j strane v pisomnej forme. Pre
oznamovanie novej kontaktnej osoby sa pouZziju ustanovenia zmluvy o doruc¢ovani.



Clanok 7
SPOLOCNE USTANOVENIA

Dodévatel’ je povinny plnit’ povinnosti podla tejto zmluvy v sulade so zdkonom o
kybernetickej bezpecnosti a jeho vykondvacimi predpismi vratane vSeobecnych
bezpecnostnych opatreni, bezpecnostnych standardov, znalostnych Standardov v oblasti
kybernetickej bezpecnosti a identifikacnych kritérii pre jednotlivé kategorie
kybernetickych bezpecnostnych incidentov, d’alej operacnymi postupmi, metodikami,
politikami spravania sa v kybernetickom priestore, zdsadami predchadzania
kybernetickym bezpecnostnym incidentom a zasadami rieSenia kybernetickych
bezpecnostnych incidentov, ktoré vydadva Narodny bezpecnostny trad v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

Dodévatel' je dalej povinny plnit povinnosti podla tejto zmluvy v stlade so
sektorovymi bezpecnostnymi opatreniami, ktoré vyddva Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky v spolupraci s Narodnym bezpecnostnym tradom.

Dodévatel je povinny spracovavat’ informécie, ktoré by mohli mat’ vplyv na zakladnu
sluzbu prevadzkovatel’a zakladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat’ kyberneticke;j
bezpecnosti sieti a informacnych systémov prevadzkovatel'a zékladnej sluzby tak, aby
nebola narusend ich dostupnost’, dovernost’, autentickost’ a integrita.

Dodévatel’ je povinny mat’ umiestnenu svoju dokumentaciu, informaéné systémy a
ostatné informacno-komunikacné technoldgie, ktoré sa tykaju plnenia povinnosti podla
tejto zmluvy v zabezpeCenom priestore tak, aby nebola narusena ich dovernost,
autentickost’ a integrita.

Dodavatel' je povinny dokumentovat' svoju ¢innost podla tejto zmluvy (vratane
evidovania incidentov a dokumentovania Skoleni svojich zamestnancov) a na ziadost’
prevadzkovatela zdkladnej sluzby mu predlozit’ uvedent dokumentaciu na nahliadnutie
a zhotovenie kopii.

Dodavatel je povinny plnit’ povinnosti podl'a tejto zmluvy bezodkladne.

V pripade, ak dodavatel' plni zmluvu prostrednictvom svojich subdodavatel'ov a toto
plnenie priamo suvisi s prevadzkou sieti a informacnych systémov prevadzkovatel'a
zakladnej sluzby, je povinny zabezpecit plnenie povinnosti na useku kyberneticke;j
bezpecnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy aj u svojich subdodéavatelov tak, aby boli
naplnené ciele tejto zmluvy. Dodavatel’ je povinny zabezpecit, aby prevadzkovatel
zékladnej sluzby mohol vykonat’ audit v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy aj u tychto
subdodavatelov.

Dodévatel berie na vedomie, Ze neplnenie jeho povinnosti podl'a tejto zmluvy ohrozuje
plnenie cielov tejto zmluvy, pricom za dosledky incidentov, ktoré by sa pri riadnom a
v€asnom plneni povinnosti dodavatela podla tejto zmluvy neprejavili alebo by sa
prejavili v menSej intenzite, zodpoveda prevadzkovatelovi zékladnej sluzby v plnom
rozsahu (zodpovednost’ za vysledok).

Clanok 8
AUDIT KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Prevadzkovatel’ zdkladnej sluzby je opravneny vykonat' u dodédvatela audit zamerany
na overenie plnenia povinnosti dodavatel'a podl'a tejto zmluvy a efektivnosti ich plnenia,



10.

11.

12.

najmi na overenie technického, technologického a personalneho vybavenia dodavatel’a
na plnenie tloh na tseku kybernetickej bezpecnosti, ako aj nastavenie procesov, roli a
technoldgii v organizacnej, personalnej a technickej oblasti u dodavatel’a pre plnenie
cielov tejto zmluvy.

Pripadné nedostatky zistené auditom je dodéavatel’ povinny odstranit’ bez zbyto¢ného
odkladu, najneskor vsak v lehote 60 kalendarnych dni.

Prevadzkovatel' zakladnej sluzby moéze audit u dodévatela realizovat' sam alebo
prostrednictvom tretej osoby; v takom pripade prava a povinnosti prevadzkovatela
zakladnej sluzby pri vykone auditu realizuje prevadzkovatelom zékladnej sluzby
poverena tretia osoba.

Dodavatel je povinny pri audite spolupracovat’ s prevadzkovatel'om zakladnej sluzby a
spristupnit’ mu svoje priestory, dokumentaciu a technické a technologické vybavenie,
ktoré stvisia s plnenim tloh na useku kybernetickej bezpecnosti podl'a tejto zmluvy.
Prevadzkovatel' zékladnej sluzby je v rédmci auditu opravneny klast otazky
zamestnancom dodavatela, ktori sa podiel’aju na plneni uloh na tseku kybernetickej
bezpecnosti podla tejto zmluvy.

V ramci auditu je dodavatel’ povinny preukazat’ prevadzkovatelovi zdkladnej sluzby
sulad s touto zmluvou, najma preukazat' svoju pripravenost’ plnit’ ulohy na useku
kybernetickej bezpecnosti podla tejto zmluvy, aktudlne a vysoké bezpecnostné
povedomie Svojich zamestnancov, zavdzok a poucenie svojich zamestnancov,
subdodavatelov a ich zamestnancov o povinnosti mlc¢anlivosti podl'a tejto zmluvy a
aktualnost’ svojej bezpecnostnej dokumentacie.

Prevadzkovatel’ zakladnej sluzby je povinny oznamit’ dodavatel'ovi najmenej tri
pracovné dni vopred svoj zamer realizovat’ u dodavatel’a audit.

Vykonanie alebo nevykonanie auditu prevadzkovatel'om zakladnej sluzby nezbavuje
dodavatel’a zodpovednosti za plnenie povinnosti dodévatel'a vyplyvajicich z tejto
zmluvy.

Dodavatel je povinny pisomne informovat prevadzkovatela zakladnej sluZzby o kazdej
zmene, ktord ma vyznamny vplyv na bezpecnostné opatrenia realizované dodavatel'om.
Ak dodéavatel' neumozni vykonanie auditu, méa sa za to, Ze neplni ulohy na useku
kybernetickej bezpe¢nosti podla tejto zmluvy.

Prevadzkovatel’ zékladnej sluzby je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o okolnostiach,
0 ktorych sa dozvie pri vykone auditu a ktoré nie st verejne zndme. Ustanovenia ¢lanku
5 ods. 2 a 3 tejto zmluvy platia rovnako a ustanovenie ¢lanku 5 ods. 4 tejto zmluvy plati
primerane.

Prevadzkovatel’ zakladnej sluzby a jeho zamestnanci pri navsteve priestorov dodavatela
v ramci vykonu auditu musia dodrziavat’ pokyny dodévatela tykajice sa uvedenych
priestorov na useku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,,BOZP") a
ochrany pred poZiarmi na Ucely predchadzania vzniku poZiarov a zabezpecenia
podmienok na uc¢inné zdolavanie poziarov (d’alej len ,,PO"), s ktorymi boli oboznameni
podla tretej vety tohto odseku, pricom zodpovednost za to, Ze tieto osoby budu
dodrziavat’ uvedené pokyny, nesie prevadzkovatel zakladnej sluzby. Za vytvorenie
podmienok na zaistenie BOZP a PO a zabezpecenie a vybavenie priestorov dodavatel'a
na bezpec¢ny vykon auditu zodpoveda v plnom rozsahu a vylucne dodavatel’. Dodavatel’
je povinny preukazatelne informovat’ zamestnancov prevadzkovatela zakladnej sluzby
o nebezpecenstvach a ohrozeniach, ktoré sa pri vykone auditu v priestoroch dodavatel'a



mozu vyskytnut, a o vysledkoch posudenia rizika, o preventivnych opatreniach a
ochrannych opatreniach, ktoré vykonal dodavatel na zaistenie BOZP a PO,
0 opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci,
ako aj o opatreniach a postupe v pripade zdolavania poziaru, zachrannych prac a
evakuacie, a preukdzatel'ne ich poucit’ o pokynoch na zaistenie BOZP a PO platnych
pre priestory dodavatela.

Clanok 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti do splnenia zmluvy alebo iného jej ukoncenia.
Prevadzkovatel’ zakladnej sluzby je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripadoch,
ak dodavatel’ porusuje svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy. Odstupenie od tejto
Zmluvy sa musi urobit’ pisomne, inak sa na neho neprihliada. Pre dorucovanie
odstupenia od tejto zmluvy sa pouziju ustanovenia zmluvy o doru¢ovani. Zrusenie tejto
zmluvy sa netyka tych ustanoveni, ktoré vzhI'adom na svoju povahu alebo ich vyslovné
znenie maju trvat’ aj po zruseni tejto zmluvy, a zdviazkov na nahradu Skody sposobene;j
porusenim povinnosti podla tejto zmluvy, ku ktorému dojde do zrusenia tejto zmluvy.
Po ukonceni tejto zmluvy je dodavatel povinny udelit, poskytnit’, previest' alebo
postlpit’ na prevadzkovatela zdkladnej sluzby vSetky licencie, prava alebo suhlasy
potrebné na  zabezpeCenie kontinuity prevadzkovania  zékladnej  sluzby
prevadzkovatel'om zakladnej sluzby, ktoré musia byt tu¢inné najmenej po dobu piatich
rokov po ukonceni tejto zmluvy.

Téato zmluva sa spravuje zdkonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku koliznym
normdm. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a suvisiacimi
predpismi.

Sudy Slovenskej republiky maji vyluéni pradvomoc na rozhodovanie akychkol'vek
sporov tykajucich sa tejto zmluvy. V pripade, ak dodavatel'om bude zahrani¢né osoba,
zmluvné strany sa dohodli, Ze miestne prisluSnym sudom bude sud, v obvode ktoré¢ho
ma sidlo prevadzkovatel’ zdkladnej sluzby.

Tato zmluva sa moze menit’ alebo ukoncit’ iba dohodou zmluvnych strdn v pisomne;j
forme.

Ak by sa dovod neplatnosti vztahoval len na ¢ast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tato
Cast’.

Tato zmluva tvori Uplntt dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajucu sa predmetnej
zélezitosti. Podpisom tejto zmluvy zanikaji vSetky predchadzajuce pisomné a ustne
zmluvy suvisiace s predmetom tejto zmluvy a ziadna zo zmluvnych stran sa nemoze
dovoléavat’ zvlaStnych v tejto zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze prevadzkovatel’ zakladnej sluzby je v zmysle § 2
ods. 3 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
povinnou osobou, a preto je tito zmluva v zmysle § 5a zakona o slobode informacii v



spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika €. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvou.

10. Zmluvné strany berti na vedomie, ze ucinnost’ tejto zmluvy je v zmysle § 47a
Obcianskeho zdkonnika v nadvéznosti na § Sa zakona o slobode informacii podmienena
jej zverejnenim v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

11. Tato zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami a i¢innost’
diom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Sucastou
zverejnenia je aj zoznam pracovnych roli dodévatela podla ¢lanku 3 ods. 3.3 tejto
zmluvy.

12. Zmluvné strany vyhlasuji, ze st plne sposobilé na pravne ukony, ze ich zmluvna
vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena, ze tuto zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok,

13. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si obsah zmluvy dokladne precitali a Ze tento im je jasny,
zrozumitel'ny a vyjadrujuci ich slobodnu, vdznu a spolo¢nu vol'u, a na znak stihlasu ju

podpisuju.
Prevéadzkovatel zakladnej sluzby: V mene dodéavatel’a:
V Banskej Bystrici, dia 10.10.2022 V Banskej Bystrici, diia 10.10.2022
Ing. Juraj Gallo, riaditel’ Ing. Marek Bélaja

Detska fakultnd nemocnica s poliklinikou PharmaTech, s.r.o.
Banska Bystrica



